ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
JUNTA REGLAMENTADORA DE TELECOMUNICACIONES DE PUERTO RICO

Oficina de la Presidenta

July 5, 2012 ULt 2012

Jeffrey D. Wiese

US Department of Transportation
Associate Administrator for Pipeline Policy
Pipeline and Hazardous Materials

Safety Administration

1200 New Jersey Ave. S.E.

Washington, DC 20590

Dear Mr. Wiese:

May this letter serve as receipt of your communication of June 13, 2012, regarding the
Congressional Mandate instituted by the United States Congress, through Section 7 of the
Pipeline Safety, Regulatory Certainty, and Job Creation Act of 2011. Specifically, you ask
our assistance in conducting a survey in Puerto Rico on the progress of replacing cast iron
pipelines-across the Island. -

Thréugh this ‘l'étter, ‘we 1ét;)}du know that the Agency in charge of pipeline safety in Puerto
Rico is the Puerto Rico Public Service Commission with postal address: PO Box 190870,
San Juan, PR 00918- 0870, physical address: Carretera #1 1608 Bori Street, San Juan, PR
00919-0870, email address www.csp.gobierno.pr and phone number 787-756-1919. The
Pipeline Sa’fetj’ Pfogré.rr‘i has the following email address: gas@csp.gobierno.pr The Puerto
Rico Public Service Commission current President is José H. Banuchi Hernandez.

We are going to forward this letter to Mr. Banuchi, along with your previous letter, so that
Puerto Rico can give you its input on how it plans to address high risk pipelines. '

Do not hesitate to contact me, if you need further assistance

ngpm Esq.

President '
Puerto Rico Telecommunications Regulatory Board

¢. José H. Banuchi Hernandez,
President Puerto Rico Public Service Commission

500 AVE: ROBERTO H..TODD (PDA.18 SANTURCE) SAN JUAN, PR. 00907-3941
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CSP  Servicios y Programas

Pipeline Safety Program

{Qué hacer con el recipiente de gas licuado de

Desde el afio 1974 la Comisién de Servicio Publico tiene la responsabilidad de operar el Programa - .
petrdleo en caso de un fenémeno natural?

Pipeline Safety amparandose en el Cédigo de Regulacién Federal (CFR-49) en sus partes 190 -
191y 192 y en coordinacién con la Oficina Federal conocida como Pipeline and Hazardous Materiai Medidas de Sequridad
Safety Administration (PHMSA). egun

N s e Enlaces
éQue es un sistema jurisdiccional?

. . s . ) . Documentos Relacionados
Sistema de linea soterrada que pase por area publica o un sistema que supla a diez (10) o mas

clientes como por ejemplo centros comerciales (Food Court). Para mas informacién puede dirigirse  Contictenos
a los reglamentos federales y estatales incluidos en esta seccién.
¢Porque percibimos olor a gas?
El objetivo del Programa Pipeline Safety junto con la Comisién de Servicio Publico se dirige a gue
todo distribuidor y/o operador de un sistema de gas licuado de petréleo o gas natural cumplan con  ¢Como detectar gas cuando no hay olor?
las regulaciones vigentes. Nuestro compromiso y responsabilidad es velar por la seguridad de cada
usuario y por nuestros visitantes.

Agui encontraras todo lo relacionado al Programa como reglamentos, formularios, noticlas, finks
entre otros. Esperamos que sea de gran beneficio para todos los visitantes de nuestra pagina.

Qué hacer con el recipiente de gas licuado de petréleo en caso de una Emergencia
natural?
Oprima aqui para informacion sobre Emergencia Natural

Envienos cual quier duda al correo electronico: gas@csp.gobierno. pr
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